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Course No. Title of Course Cres.
N.NFUITIIAY 6 wiaefin
**HS 722 107 | German Il
**HS 722 108 | German IV 3
v. ngaivdien (9 missRnmuiindngnsivun)

*HS 703 501 | European Literature 3
*HS 703 801 Western Language for Hotel 3
**HS 721 105 | German Listening and Speaking | 3
**HS 721 106 | German Listening and Speaking |l 3
**HS 722 201 | German Writing | 3
**HS 722 202 | German Reading | 3
**HS 722 301 | German Phonetics 3
**HS 722 801 | German for Business Service Sector 3
**HS 723 203 | Advance German Listening 3
**HS 723 802 | German Today 3
**HS 724 810 | German for Communication in the Workplace 3
**HS 724 815 | Language in German Newspapers 3
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nangnIuFuusan.A.2561 NANGATLALN.A.2556 NUBLNG

N NENIVIUIAY 6 wiiin | n ngudvidedu 6 wuaENA

**HS 722 107 | German |ll 3 (3-0-6) | 409 201 Intermediate German | 3 (3-0-6) | \WHsusa wavUSuiilam

**HS 722 108 | German IV 3(3-0-6) | 409 202 | Intermediate German |l 3(3-0-6) | Wabusa wazUSuliten

v nguivden (9 wminuRamuiivdngnsimiun) ¥ nguivdien (FruumbeAnauiindngasiiuun)

**HS 721 105 | German Listening and Speaking | 3 (3-0-6) | 409 131 German Conversation in Everyday Life 3(3-0-6) | Wabusvia 38 uazuSuidiom

*HS 703 801 | Western Language for Hotel 3(3-0-6) | 409 211 German for Tourism Business 3 (3-0-6) | WabuswaTe wazde
516371 wazUiuugadem

**HS 721 106 | German Listening and Speaking |l 3(3-0-6) | 409 231 | German Conversation in Current 3(3-0-6) | Wagusasede wazde

Issues EUERAY LLHSU‘:’IUU?\‘IL{TE)W]

**HS 722 201 | German Writing | 3(3-0-6) | 409 241 | German Writing in Everyday Life 3 (3-0-6) | Wasusasedv wazde
T183%1 LLﬁxU%’UU‘gaLﬁam

*¥HS 722 202 | German Reading | 3(3-0-6) | 409 242 Understanding German Texts 3 (3-0-6) | Wasusiasein wazde
1637 wazUiuugailemn

**HS 722 301 | German Phonetics 3 (3-0-6) | 409 251 | German Phonetics 3 (3-0-6) | Wabusa uarUuidom

*HS 703 501 | European Literature 3(3-0-6) | 409 271 Introduction to German Literature 3 (3-0-6) | WasusWas T uazde
51831 LLazU%’UﬂgaLﬁam

**HS 722 801 | Western Languages for Hotel 3(3-0-6) | 409 312 German for Business Service Sector 3 (3-0-6) | WasuswaT A uarUsy
iomsein

**HS 723 203 | Advance German Listening 3(3-0-6) | 409 432 | German Listening 3 (3-0-6) | Wabuswanein uarde
516371 wardfudsaien

**HS 723 802 | German Today 3 (3-0-6) | 409 321 German Today 3 (3-0-6) | Wasusiasein wazde
910391 wazUSuusailem

**HS 724 810 | German for Communication in the 3(3-0-6) | 409 423 | Communicative German for the 3 (3-0-6) | Wabuswas e uasUsy

Workplace Workplace emsein
**HS 724 815 | Language in German Newspapers 3(3-0-6) | 409 442 | Language in German Newspapers 3(3-0-6) | Wasusa wazuSuiilem
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**HS 721 106
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HS 722 801
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**HS 723 802

**HS 724 810
**HS 724 815

*HS 723 203

Reulvlunssuinfnwnandenyaivnawieestu fis dnfinwisvdeudeniFowivn HS 721 101

German for Communication | wag HS 721 102 German for Communication Il 4119u

A5 UIYTI8IT
*HS 703 501  2330uNsTUYLIY 3 (3-0-6)
European Literature
Naulvveassedv: 14l
Tiaunsissunssuglsudusiganatsautiadagiulaeduvunissrunuissunssy
AMwFuea M ieesiu nMwaluy
Evolution of European literature from the middle Ages to the present time
in brief, reading selected literary works in French, German and Spanish
*HS 703 801  AMWIASIUANINBAITISIUTY 3 (3-0-6)

Western Languages for Hotel
Feulvvassein: Tl
vt dnu Tassadneuselen mwdSuma wesiiu wasay iiwen1su3nisgnéilu
Tsausy maausuazmsdlusunsuiasiitugnd nisufdgunlunsufdantiinnely
psAnshfiATIMananEf T o Ruay TaussIY
Vocabulary, expressions, structures of French, German and Spanish for
customers services in hotels, offering and arranging tour programs for customers
and problem solving in multinational and multicultural organizations
**HS 721 105  n1svlauasnmiswanieeasiy 1 3 (3-0-6)
German Listening and Speaking |
Foulvvossedn: Lid
nsfauaznisyadmiunisuusiiiaesnaryaradu n1siiaduidnyana
nMsusnal MsianieRainsusEdiu msidsedueiin
Listening and speaking for introducing oneself and other people, getting to
know people, telling time, talking about everyday activities and past events



**HS 721 106

¥*HS 722 107

**HS 722 108

**HS 722 201

wn

nsaaznIIyAN eI 2 3 (3-0-6)
German Listening and Speaking II
Fouluvesnedv: **HS 721 1054

ﬂ’]iﬁ\iLLﬁ“ﬂ’]iWﬂaﬂﬁ‘iUﬂ']i‘UaﬂVlﬂ‘Vl’N VI(?N‘U’eNE‘Iﬂ’]U‘VILLﬁ Z’N’IJEN N1UT38918
LLW‘U‘NLﬂ’eJN'] ﬂ’)’]ﬂJﬁNWUSiu‘M'J’NUﬂﬂﬁ ﬂ’ﬁLiEJ‘Ui aamsmamu

Listening and speaking for giving directions, identifying location of places and
itemns, describing fashion, relationship between persons, learning, mass media

AN 3 3 (3-0-6)
German llI
L‘&"aulwaﬁw%m: **HS 721 101# %50 **HS 721 1034
nswauIinwznsidnwieesiulunisindedeansinenisldndnlionnseii
Fudeu iiemseduneynandnuuzvany anwuzpiioMALas)iiusema MIfnw 9y
WAL DTN
Development of language skills for communication with the use of complex
grammatical structures for describing personalities, climate and geography,

education, jobs and occupations

M gasiiv 4 3 (3-0-6)
German IV
Feulvvosneiv: *Hs 722 107#
maRmuinvensldnivisesiulunisindedeats nsgiuuneiy mssiuse
wazuansmNARTuABIfUn SR UNI s aiien TegNILazgnaInnIsy n1sidies
N35UIAS NSUSINAkAZLIRTEIUNSEELTIR
Development of communicative skills, reading German articles, discussion
and giving opinions about traveling, economy and industry, politics, banking,
consumption and living standard
NSBUNTS BB 1 3 (3-0-6)
German Writing |
Fouluveasnedn: *HS 721 104# wie **HS 721 102#
miwﬂumwﬂLﬂasuului“ﬂuwuﬁ’lu NITUITYIBAIYAAA NITUTTEIBNS
vieafienitewnuou NS TLUIAVUITAIUMUAZNINNIT NITHAAIAINLTHY
German writing at the basic level on the topics of describing persons, narrating
holiday experiences, writing personal and official letters, giving opinions



**HS 722 202 N1581UNEMTIY 1 3 (3-0-6)

**HS 722 301

**HS 722 801

**HS 723 203

German Reading |
L‘E'aulwamsﬁm: **HS 721 104# w30 **HS 721 102#

Jaqustasdlunisen wadeildlunistieligudile nsasulssduuazidon
dAey

Reading purposes, techniques used to understand texts, summarizing main
points
fnAnaasiwasiu 3 (3-0-6)
German Phonetics
Feulvwossieden: *HS 721 104# Wio **HS 721 1024

N3eaNdean 1wIwesiu wiiedss dndnys msmiudswazviusadesdulsylen
e utymdmiugiGou

German pronunciation, phonemes, phonetic transcription, stress and
intonation, and problematic sounds for the learners
M eesudmMIUgINANITUINIS 3 (3-0-6)
German for Business Service Sector
Feuluvassedvn: *HS 722 107#

mMwigesiulunisdeuiugndt nsuuzuiem nsesuielasadisuitnuey
wihfiveayaains Maguagndn waznsaunumIsinsin
German language used in receiving customers, introducing the company,

explaining the company structure and staff duties, customers care and telephone

conversations

nsfanw e siutug 3 (3-0-6)
Advanced German Listening
Roulvreanedun: **HS 721 106#

nsRnvinyensila lushdefiRetuundunivel deansinaru msfinen nsiles
UasLATEEN

Practice in listening skill on the topics of interviews, mass media, education,
politics, and economy



**HS 723 802 UszwAwasuilludagiu 3 (3-0-6)

**HS 724 810

**HS 724 815

Germany Today
Heuluvasseden: **HS 722 1084

Usziimansuavniimansiwesiulaeday iasegiauaznisuseiudiaunisdng
Fnvariluvessmigesiu nAnadidfy

A brief history of German history and geography, economy and social
insurance, education, mentalities and general characteristics of German people,

important festivals

mMewasiwiensdamsluaauivinay 3 (3-0-6)
German for Communication in the Workplace
Roulvwasmedun: **HS 722 108#

MTAUNUIMNNEINIANY n1suimsgnAkasn1siiteya Ianunegsiauasduiin
Yaau Mslswanuaznsusenduius  nsUszyy nisadinsau

Telephone conversation, customer services and giving information, business
letters and memorandums, advertising and public relations, meeting, job
application

aenlumisdonuniasiu 3 (3-0-6)
Language in German Newspapers
Roulvvaasiedyn: **HS 722 108#

mwngesiiuililumlidefiniiwesiu mswiathtnuaziidesnn sdulsesiu
Jviulan 919IWNY Wazunay

German used in German newspapers, headlines and news topics, daily short

news; global news, commentaries and features
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